A€Ncnabde
e 61y, 0

o e

NUNAVUT lMPAr':T Rmew BOARD

NUNAVUMI AVATILIKIYIN KATIMAYIN

(S TR R A KA~




> ‘ 3 r"
<€Ncrnefbde
°7\'“ PR br’{ﬂz
o> ' e
NUNAVUT . MPACT REVIEW BOARD ‘
NUNAVUMI AVATILIKIYIN KATIMAYIN
W T . - D s LA

LY

Agreement )

Law

é

CONSOLIDATION

Nunavut Planning and

IDIFICATION

Loi sur I"'aménagement

Project Assessment Act du territoire et
I"évaluation des projets
au Nunavut
L2003, ch, 14, an. 2
3 ot
P A | | B e -
ifetkhbe ettt [ | ol e ey
[ — To——
[———— P ——
T rr— [T EA——
b » -
\ b
. KL 1'-, L

Came into force July 2015

Expected to provide
additional detail to the
expectations started in the
NLCA

NLCA amended to work with
NuPPAA, June 18, 2015

Better defines the land use
planning and impact
assessment processes

NLCA still takes precedence
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proposals o of approved projects ilitokhaenikun havaagiyaoyomayonik
Conducts Monitoring urce management Nunavumi
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Land use planning - Amigivagaen agiktaoyimayun havaan
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Nunavut Planning Commission

Commission d'Aménagement du Nunavut m&.'{,"“,;ﬁ Iﬂcg‘%},ﬁ?ﬁﬁ‘}“m

THE NUNAVUT REGIME - NUNAVUMI MALIGOAKHALEOKTIN - .00 2" <[P/ g5b

FEE O . RO - D ARl LA
£ Pikoyaohimayok NLCA-min Set out by the NLCA
: Havakatigen Ihoakotinik Integrated Resource
Monagiyeoyun Management
o Nunanik atoknigagun :
P opalogaeyaenik Lanf:l use planning
X Avataoyomik Aktoknigagun Environmental
llitokhaenik Impact Assessment

Imaknik Atokniginun Laesilikiyin Water Licensing
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Kanogileokpakmata NIRB-kon?

What does the NIRB do?
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The primary objectives of the
NIRB are set outin Section 12.2.5

of the NLCA:
“In carrying out its functions, the
primary objectives of NIRB shall be
at all times to protect and promote
the existing and future well-being of
the residents and communities of
the Nunavut Settlement Areq, and
to protect the ecosystemic integrity
of the Nunavut Settlement Ared.
NIRB shall take into account the
well-being of the residents of
Canada outside the Nunavut

Settlement Area. ”
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Conducts environmental

assessment of project
proposals in Nunavut

Provides
recommendations to
responsible authorities if
project proposals should
proceed or not

. Ifyes, recommend
steps to minimize
potential impacts

P \\onitor projects that
have been approved
to proceed




b
Q;»( 4N npbdge ‘504,4?_
o> e

N... 1L R.. B

NUNAVUMI AVATILIKIYIN KATIMAYIN

S i SO .4
\-) j -

{ Ihivgeokhiyotin: 40-60-goyun K
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“project” means the carrying out, including the
construction, operation, modification, decom-
missioning or abandonment, of a physical work
or the undertaking or carrying out of a physical
activity that involves the use of land, waters or
other resources. It does not mclude

(a) the undertaking or carrying out of a work
or activity if its adverse ecosystemic impacts
are manifestly insignificant, taking into
account I particular the factors set out in
paragraphs 90(a) to (7);

(&) the undertaking or carrying out of a work
or activity that is part of a class of works or
activities prescribed by regulation; or

(c) the construction, operation or mainte-
nance of a bulding or the provision of a
service, within a municipality, that does not
have ecosystemic impacts outside the munic-
ipality and does not involve the deposit of
waste by a municipality, the bulk storage of
fuel, the production of nuclear or hydro-
electric power or any mdustrial activities.

“proponent” means a person or entity, including
= B FAT RIS A TR

2011-2012-2013

“Makivik™ meins the Corporation estublished
by A Act respecting the Makivik Corporation,

RS.Q c.8-T8.1, representing the Tnuit of

northem Quebee.

“marine eonservation arca” momns @ marine
conservation area or reserve as defined in

e subsection 241} of the Canada National Mearine
Comse

fin Areay At

“runicipality” means @ municipality or setle

" ment gs defined in subseetion 28(1) of the

Buterpretation Act, RSNWL 1988, e I-6, as
amended for Naoaval ander section 76.05 of the
Numavus Act.

“nhutional puk” means & perk or pik reserve as
defined in subsection 2(1) of the Cunads
National Parks Act.

“purk’” means  nationsl park, @ territorial puk
¥ marine conservation area.

ool means the camying out, including the

Lmiplai et croissance dany he Nord

wministre fedéral» Sauf & 1o défintion de
@ promoteur » au présont paragraphe, 3 Varticle
68, & la définition de «ministre eompétents au
parngeaphe 73(1), sux paagraphes 135(3),
136(1) el 149(2), & Valinda 152014, & Iadticle
173 et au pumgmphe 18%1), le mivisme des
Affircs mdicnnes ot du Nord canadicn,
@minisie tecritocialn Saol @ la définion de
« promoteur» au présent pasageepbe, & Vilings
19Q2)d), & Dartiele 68, & la défimtion de
wministre compétent» au paragaphe 73(1),
aux paragraphes 94(3), 135(5), 136(1) et
149(2), & Palioéa 152014), & Pardiele 173, an
parageaphe 189(1) et & Palinéa 2002)c), le
miniswe de 1'Tovionnement do Nunavut

«municipalit
sens du paragraphe 28(1) do la Lai J nterpre-
i, TRINCO, 1988, el 18, modifiée pou
le Nunavut en vertu de Larticle 76.05 de la Lof
sur le Nunavil.

inuite désignée n

operation, decom- €

mdorment, of # physicil work
2 or canying out of a physical

ving out of a work
or activiey if its adverse cusystemic impacts
are manifestly insignificant, taking into
secount in particulis the [actoss sel out in
paragraphs 90{a) w (;
(1) the undertaking or carying out of  work
or activity that is pan of a class of works or
activitics prescribed by regulation; ov
(c) the constuetion, opemtion of mainte-
nanee of a huilding or the provision of a
scrvice, within a municipality, that does nat
have ecosystemie impacts outside the munie-
ipality and does not invelve the deposit of
waste by a municipality, the bulk stosage of
fuel, fhe production of nuclear or hydro-

gor or any industrial activitics

¢ mcans u persen or entity, including
. provineial or femitoria] minister,
oMt or agency, @ mumicipality or a
o Towit organization, thal proposes the
camying out of & project

) Tunngavik ou, pour l'application de telle
0 oot

prévue par la disposition correspondante de
T'secord, duns lo regiswe public tenu par
Tunngavik conformément 4 'aceord;

B) en e qui conceme les terres imuiles
situées dans toute zene d'utilisation ot
droccupation egales, Makivik, agissant
conjoimtement aves 1'orgimisution compé-
teate au tine de l'alinéa ).

apatcy Parc national ou tertional ou aite  apaes

marine de présecvetion.

et di Cands,

«plan d"aménagement» Ne vise pas les plans  oper

daménsgement municipeue.

aprojets La réalisation  y eompris la

i lvitati la modification, la
désaffectation ou s formetwe d*un ouvisge
o le démanage ou Pesercice dane activilé

Municipalié ou localié, @ omich

rc vational » Pare ou réserve, au sens du ope il
purugraphe 21} de la Loi sur les pares
d
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Any retail, service, or commercial activity including vehicle sales,

.d repair and/or rental, building supply, or construction, where there is
80,000 L or less of petroleum and/or waste petroleum storage.

- Any retail, service, or commercial activity, including vehicle sales,

a repair and/or rental, building supply, or construction, with no

significant quantities of hazardous materials.

Outdoor storage where no hazardous materials, explosives, or bulk

- fuel are being stored.

Warehousing where no hazardous materials, explosives, or bulk fuel

are being stored.

- Vehicle parking, including heavy equipment, with no bulk storage of
fuel, oil, or waste petroleum product.

Building-mounted solar panels and wind micro-turbines.
) Communication towers (less than 15 meters high) or satellite
_ .{\ Yo facilities located within a community footprint.
& Testing, research, or monitoring laboratory with no significant
- % quantity of hazardous materials or any hazardous biological

' research material.

Community food storage/freezers.
Kennel or animal shelter.

Material extraction from existing quarries that does not increase the
approved footprint of the quarry or overall amount.

i W™ Bt

4

Based on Storage tank regulations, not
counting fuel used for heating the
structure or backup generators.

“Significant quantity” varies with the
hazardous material.

“Bulk storage” more than 80,000 L

“Significant quantity” varies with the
hazardous material.
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Thank you for your time!




